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Abstract

Ancient mushafs are important sources of information on Islamic sciences such as giraat, rasm al-mushaf and
history of mushaf. Many ancient mushafs, which are the written form of our holy book and one of the artifacts
of our cultural heritage, are included in the inventory of the Topkap! Palace Museum and the Museum of Turkish
and Islamic Arts in our country. However, there are also a considerable number of ancient mushafs in western
countries such as France, Germany and England. In the West, it is seen that there has been an interest in early
mushafs since the 19th century, and important studies are still being carried out with personal / institutional
efforts. On the other hand, some Muslim scholars living in different countries began to conduct technical studies
on early mushafs about two centuries after the West, and this field of research has only recently become a
popular field in Turkey. Although it is too late to show this interest, it is very important to examine the ancient
mushafs from a Muslim point of view to evaluate the information they provide in a healthy way. In the West,
names such as Francois Déroche stand out alongside institutions such as the Corpus Coranicum, which
conducted serious research on early mushafs. The French researcher Déroche is regarded as an authority on
dating mushafs by considering the orthographical forms used in them. However, in such studies on ancient
mushafs, although some evaluations are made under the headings of girdat and rasm al-mushaf, it is seen that
evaluations are not made by taking into account all the qgiraat literature, both sahih and shaz, and superficial
determinations are made. It is known that Tayyar Altikula¢c was the first one to begin his studies on early mushafs
in our country. The main theme of Altikula¢'s studies, who examined and published many mushafs in different
museums/libraries, is to prove that the Qur'an has survived to the present day without change. In addition,
although Altikula¢ made evaluations in terms of girdat and rasm al-mushaf, it is not possible to say that these
evaluations are sufficient. This study, one of the few studies on early period mushafs in Turkey, examines the
Arabe mushaf number 358 in the National Library of France. The aim of this study is to introduce one of the
hundreds of mushafs that are in the inventory of different museums or libraries but have not been studied
academically, to the field of recitation. In addition, it is to make a detailed examination by considering the points
that names such as Déroche in the West have left incomplete in the titles of recitation and rasm al-mushaf, and
thus to contribute to interested researchers and the field. In this study, the mushaf numbered BNF Arabe 358,
which consists of eight separate sections, has been analyzed primarily in terms of its formal characteristics,
based on calligraphy-illumination art and mushaf history sources. It has been determined that Kufic calligraphy
was used in all the parts of the mushaf and the dots for the letters were added later. Considering the information
found in some parts of the mushaf and the spelling characteristics of the letters, it is thought that the mushaf
may belong to the 9th-10th centuries. Although there are differences in a few places indicating shaz giraat, the
dots placed on the letters are more in accordance with the giraat of the Kaft schools of giraat, and three words
were also found to be written in violation of the rules of the rasm al-mushaf.

Keywords: Qur'an Recitation, Rasm al-Mushaf, History of the Mushaf, Ancient Mushafs, BNF Arabe 358.
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Oz

islam’in ilk asirlarina ait kadim mushaflar sekilsel &zellikleri yaninda imlasi, harf noktalari ve harekeleri
bakimindan kiraat, resm-i mushaf ve mushaf tarihi gibi ilim dallari acisindan olduk¢ca &nemli bilgiler
sunabilmektedir. Kutsal kitabimizin micessem hali ve kiltlr mirasimizin eserlerinden olan bircok kadim mushaf,
Ulkemizdeki Topkapi Sarayi Miizesi ve Tirk ve islam Eserleri Miizesi envanterinde yer almaktadir. Ancak Fransa,
Almanya, ingiltere gibi bati Ulkelerinde de azimsanmayacak derecede cok miktarda kadim mushaf
bulunmaktadir. Ulkemiz miizelerinde yer alan mushaflarin aslina erisim ve dijital materyallerine ulasim acisindan
halen ciddi zorluklar mevcut olsa da bati tlkelerindeki kitiphane/miize koleksiyonlarinda bulunan mushaflara
internet Gzerinden erisim oldukca kolay vaziyettedir. Bu durum Bati ile aramizdaki dijitallesme seviyesi farkiyla
elbet aciklanabilir. Ancak Batinin erken dénem mushaflara 19. asirlardan itibaren alaka duymaya basladigi,
kisisel/kurumsal gayretlerle halen ciddi incelemeler yapilmaya calisildigi dikkate alindi§inda mezkdr durumun
dijitallesmeden 6te mushaflara duyulan alakayla ilintili oldugu tahmin edilebilmektedir. Bu alakanin da
masumiyetten 6te art bir niyet tasididl, zikri gecen arastirmalarda Kur’an-1 Ker'im’in ilahi bir kitap olmadigdi tezini
kanitlama amacina yonelik yapilan yorumlardan anlasilabilmektedir. Buna karsin farkli Glkelerde yasayan bazi
Musliman arastirmacilar, Batidan yaklasik iki asir sonra, erken dénem mushaflar (zerine teknik boyutta
calismalar yapmaya baslayabilmis, s6z konusu arastirma sahasi Ulkemizde de ¢ok yakin dénemlerde ragbet
gbrmeye baslayan bir alan haline gelmistir. Bu ragbeti gdstermekte ge¢ kalinmis olmakla birlikte kadim
mushaflari bir mtsliman gozlyle ele alip incelemek, onlarin verdigi bilgilerin saglikli dederlendirilmesi acisindan
cok 6nemlidir. Zira kirdat ilminin temelini olusturan Kur’an kelimelerinin farkli okunuslarina dair literattirde yer
almayan 6rnekler bazi kadim mushaflarda gérulebildidi gibi, mushaflarin imlasini inceleyen resm-i mushaf ilminin
mevcut kaidelerine uymayan yazim sekillerine dair 6rneklerle de erken dénemlerde yazilmis mushaflarda
rastlanabilmektedir. Bu sebeple erken dénem mushaflarin, (zerine ihtimamla durulan bir alan olarak gértlmesi
ve (zerine yaplilacak calismalarin tesvik edilmesi énemlidir. Batida, erken dénem mushaflar alaninda, ciddi
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bltcelerle detayli arastirmalar yapan Corpus Coranicum gibi kurumlar yaninda Francois Déroche gibi isimler 6ne
cikmaktadir. Fransiz arastirmaci Déroche, mushaflarda kullanilan imla sekillerini dikkate alarak mushaflar icin
tarih tespiti noktasinda otorite olarak kabul edilmektedir. Lakin Batida kadim mushaflar (zerine yapilan
calismalarda her ne kadar kirdat ve resm-i mushaf basliklarinda bazi degerlendirmelerde bulunulsa da sahih-saz
bitan kiraat kulliyatini dikkate almak suretiyle degerlendirmelerde bulunulmadigi, yizeysel tespitler yapildidi
goérulmektedir. Ulkemizde erken dénem mushaflar Gzerine inceleme calismalarina ilk olarak Tayyar Altikulac
tarafindan baslanildigi bilinmektedir. Farkli muze/kitiphanelerde bulunan bircok mushafi inceleyen ve
nesreden Altikula¢’in calismalarinda ana tema, Kur'an’in mevsukiyetini ispattir. Bunun yaninda Altikulag
tarafindan mushaflarin kirdat ve resm-i mushaf yonlyle degerlendirmelerde bulunulsa da bu dederlendirmelerin
yeterli oldugunun sdylenebilmesi mimkin degildir. Ulkemizde kadim mushaflar (izerine halen devam eden
calismalarin arasina dahil olan bu calismada, onlarca erken dénem mushafin muhafaza edildigi ve tUm bu
mushaflarin dijital olarak erisime sunuldugu Fransa Milli KittGphanesinde yer alan Arabe 358 numarall mushaf
incelenmektedir. Bu arastirmadaki amac, muhtelif mize veya kitlphanelerin envanterinde yer almakla birlikte
ilmi acidan incelenmeyen ylzlerce mushaftan birini tanitarak erisilebilir kilmak, Bati’da Déroche gibi isimlerin
kiraat ve resm-i mushaf basliklarinda eksik biraktigi noktalari da nazara alarak detayl inceleme yapmak suretiyle
ilgi duyan arastirmacilara ve alana katki sunabilmektir. Calismada, tek bir mushaf olarak kayitlarda yer almakla
birlikte aslinda sekiz ayri ciizden mutesekkil olan BNF Arabe 358 numarall mushaf, dncelikle sekilsel 6zelikleri
itibariyle; hat- tezhip sanati, mushaf tarihi kaynaklari esas alinarak incelenmistir. Mushafin tim ctzlerinde k(fi
hat kullanildigl, sonradan harf ve hareke icin noktalar eklendigi, ayet sonu, tahmis-ta‘sir isaretleri bakimindan
yeterli sayida érnek ihtiva ettigi goralmuastir. Mushafin bazi clizlerinde mevcut bulunan vakif kaydi ve harflere
ait imla hususiyetleri dikkate alinarak yapilan degerlendirmede clzlerin genel olarak 3-4/9-10. asirlara ait
olabilecegi kanaatine vasil olunmustur. Birka¢ 6rnekte saz okuyuslara delalet eden farkhliklar tespit edilmekle
birlikte kirdat farkliliklarina isaret eden harf-hareke noktalarinin Kafeli kurranin okuyusuyla daha ¢ok orttstigu
gorllmUstir. Resm-i mushaf kaideleri acisindan sadece birka¢c érnede rastlanan mushafta, U¢ yerde resmi’l-
mushaf kaideleriyle uyumsuz imla tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kiraat ilmi, Resm-i Mushaf, Mushaf Tarihi, Kadim Mushaflar, BNF Arabe 358.

Giris

Kadim mushaflar, pek cok ilim dali icin 6nem arz eden, gecmisin birikimini gliniimiize aktaran
eserlerdir. Kutsal kitabimizin yaziya aktarilmis hali olan bu mushaflarda kullanilan yazim sekilleri
hat sanati, sislemeler tezhip sanati, slire baslarinda verilen bilgiler tefsir usul(, harf ve hareke
isaretlemeleri kiraat ilmi acisindan yeni bilgilere erisilmesini saglamakta veya mevcut bilgileri
pekistirmektedir. Zikredilen tim bu malumat, mushafin imla edildigi tarihle de baglantili olarak
mushaf tarihi acisindan cok énemli bilgiler verebilmektedir.

Dlnyanin cesitli bélgelerindeki mize, kitliphane koleksiyonlarinda yer alan bircok kadim
mushaf, giin yizine c¢ikariimayi beklemektedir. Bu mushaflardan biri de calismamizin konusunu
teskil eden Fransa Milli Kitiphanesinde (BNF) bulunan Arabe 358 envanter numarali mushaftir.
Fransa Milli Kitaphanesi, envanterinde tarihi dnemi haiz eserler, el yazmalari, kutsal kitaplar
yaninda oldukca fazla sayida erken dénem mushaf barindiran bir kurum olarak éne ¢ikmaktadir.!

Muze/kitiphane kataloglari veya alanla alakali yayinlar? vesilesiyle 6grenebildigimiz kadariyla
Ulkemizde pek cok erken dénem mushaf yer almaktadir.® Fransa, Almanya ve ingiltere gibi bati

TKuttiphane hakkinda bilgiicin bk. Sara Yontan Musnik, “Fransa Milli Kitiiphanesi ve Tiirkce Bolumu”, Tirk Kitiphaneciligi 25/2
(20M), 271-276.

2 pk. Massumah Farhad v.d., Kur’dn Sanati, cev. Ceylan Adan ilter (istanbul: T.C. Kultur ve Turizm Bakanhdi Yayinlari, 2016);
Seracettin Sahin v.d., 1400. Yilinda Kur’an-1 Kerim: Tiirk ve [slam Eserleri Miizesi Kur'an-i1 Kerim Koleksiyonu (Istanbul: Antik A.S
Yayinlari, 2010); Fehmi Ethem Karatay, Topkap: Sarayi Miizesi Kiitiiphanesi Arapca Yazmalar Katalogu: Kur'an, Kur’'an flimleri,
Tefsirler (Istanbul: Topkapi Sarayi Miizesi Yayinlari, 1962).

3 Turkiye’de Topkapi Sarayi Miizesi ve Tirk ve islam Eserleri Mizesinde hal-i hazirda sergilenen bircok kadim mushaf mevcuttur.
Lakin hem Topkap! Sarayi Miizesinin arsivlerinde hem de Tirk ve islam Eserleri Mizesi depolarinda bulundugu halde tasnif
edilmemis, varligindan henliz haberdar olunmayan bircok mushaf oldugu da ifade edilmelidir. Konuyla alakali halen yapilmakta
olan ¢alismalar bu duruma isaret etmektedir. Konu hakkinda devam eden akademik calismalar: Elif Behnan Bozdodan, Tirk ve
[slam Eserleri Miizesi Sam Evraki Koleksiyonu'ndaki Hicazi Kur'an Yazmalarinin Tasvir ve Tahlili (devam eden doktora tezi,
Marmara); Genan, Seyma, Tirk ve islam Eserleri Miizesi Sam Evraki Koleksiyonu Yazma Kur'an Yazmalarinda Resm-Zabt Olgusu
(devam eden doktora tezi). Bilgi icin bk: ISAM ilahiyat Faklteleri Tezler Katalogu VT)
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Ulkelerinde de azimsanmayacak sayida kadim mushaf mevcuttur.* Ulkemizdeki erken dénem
mushaflar Gzerine inceleme, arastirma yapmak oldukca zor iken batidaki mezkur Glkelerde yer
alan mushaflarin dijital kopyalarina ilgili mtze/kuttphanelerin web siteleri aracilidiyla, kolay ve
Ucretsiz bir sekilde erisilebilmektedir. Bizde kadim mushaflar Gzerine arastirmalar ancak son
senelerde ragbet gérmeye basladidi halde Batida, mUstesrikler tarafindan 19. ylzyildan itibaren
erken dénem mushaflara yogun sekilde ilgi gésterilmistir. Bu ilgi halen daha cesitli kurum ve
projeler® aracilidiyla devam etmekte, netice olarak da bizim inancimiz ve kdltirimdzin énemli
eserlerinden olan erken dénem mushaflar konusunda batili arastirmacilar s6z sahibi
konumundadirlar. Maslimanlara ait bir kitap hakkinda s6z sahibi tarafin yine mislimanlar olmasi
gerektigi inanciyla bu alanda daha fazla erken dénem mushafin incelenmesi, toplumun, ilgililerin
erisimine sunulmasina ihtiyac¢ vardir.

Erken doénem mushaflar Gzerine Batida yapilan calismalar hem kemiyet hem de keyfiyet
acisindan oldukca yeterli diizeydedir. Fakat kadim mushaf arastirmalarinda kurum olarak 6ne
cikan Corpus Coranicum ve arastirmaci sifatiyla temayiiz eden Francois Déroche tarafindan
yapilan calismalarin geneline bakildiginda sekilsel 6zellikler ve tarihlendirme acisindan ¢ok
kiymetli ve muteber bilgiler verdikleri halde hususen kiraat farkliliklari ve resmi’l-mushaf
acisindan sinirl sayidaki  6rnek Gzerinden sathi degerlendirmelerde bulunduklari
gorilebilmektedir.t Ulkemizde kadim mushaf nesirleriyle, alandaki ilk calismalarin sahibi olan
Tayyar Altikulag, -kendisinin de ifade ettigi Gzere- bu ¢alismalarla Kur’an’in mevsukiyetini ispat
edebilmeyi amaclamistir. Kirdat ve resm-i mushaf acisindan birtakim degerlendirmelerde
bulunsa da bunlarin “sondajlama” &érnekler Gzerinden oldugu, derinlemesine akademik
calismalarin yapilmasi gerektigini zikretmistir.”

Ulkemizde halen devam eden erken dénem mushaf arastirmalari arasinda yer alan bu calismanin
hazirlanmasinda gaye, kiymeti malum olan erken dénem mushaflardan birinin daha® ulasilabilir
kilinmasi ve zikri gecen calismalarda eksik birakilan noktalara da dikkat etmek suretiyle kadim
bir mushafi akademik ac¢idan tetkik etmek suretiyle alana katki sunabilmektir. Bu dogrultuda BNF
Arabe 358 numarall mushaf® sekilsel 6zellikleri, imla edildigi kirdat ve imla sekilleri itibariyle
incelemeye tabi tutulacaktir.

Uc basliktan mutesekkil calismanin ilk kisminda mushaf, satir sayisi, hatti, tezhibi, harf noktalari
ve hareke kullanimi yonleriyle tanitilacak, her mushaf clzinin imla edildidi zaman icin
tahmini/takribi bir bilgi verilmeye gayret edilecektir. Burada hat ve tezhip sanatina dair kaynaklar

4 Fransiz Milli KitUphanesi basta olmak Uzere; Alman Devlet Kittphanesi, Metropolitan Museum of Art, Cambridge University
Library, British Museum, The Cleveland Museum of Art, Chester Beatty, Brown University Library ve The Khalili Collection gibi
bircok muize ve kttlphanede erken dénemlere ait yizlerce mushaf bulunmaktadir.

5 Almanlara ait Corpus Coranicum (https://corpuscoranicum.de/), Alman-Fransiz ortakh§inda Paleocoran
(https://paleocoran.eu/), Ruslara ait The Institute of Oriental Manuscripts (www.orientalstudies.ru) gibi projelerde erken
dénem mushaflar Gzerine ciddi bltceler ayrilarak arastirmalar yapiimaktadir.

6 Ornek icin bk. Cambridge, Cambridge University Library: MS Add. 1141: https://corpuscoranicum.de/en/verse-
navigator/sura/41/verse/47/variants (Erisim 6 Agustos 2023)

7 bk. Tayyar Altikulac, Meséhif-i Kadime (istanbul: IRCICA Yayinlari, 2015), 290.

8 Uzerine calisma yapilan bazi mushaflar su sekildedir: Tayyar Altikulac, Hz. Ali’ye Nisbet Edilen Mushaf-1 Serif (San‘a Niishast)
(Istanbul: IRCICA Yayinlari, 2011); a.mlf., Hz. Osman’a [zafe Edilen Mushaf-i Serif: (Tiirk ve [slam Eserleri Niishast) (istanbul: ISAM
Yayinlari, 2007); a.mlf., Hz. Osman’a lzafe Edilen Mushaf-i Serif: Topkapi Sarayi Mizesi Nishas! (Istanbul: IRCICA Yayinlari,
2007); Fatih Cankurt, Hz. Ali Mushafi, Ankara: Fecr Yayinlari, 2021; Elif Behnan Bozdodan, Berlin Kur'an Yazmasi ve Metin Tahlili-
Nesri (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiksek Lisans Tezi, 2017); Abdulkader Kurabi, Fransiz Milli
Kutiphanesinde Bulanan 338 Nolu Mushafin Yazim Sekli, Harekelendirmesi ve Noktalama isaretleri "Betimsel ve Analitik
Calisma” (Istanbul: Sabahattin Zaim Universitesi, Lisanststi Egitim Enstitiis, Yiksek Lisans Tezi, 2021); Esra Gézeler, "SE 4141
Rulo: Trk ve Islam Eserleri Muzesinde Kufi Bir Kur’an Elyazmasi”, Ankara Universitesi [lahiyat Fakdltesi Dergisi 63 (2022): 1-32.
9 Mushaf Erisim Linki: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btvib10523262t (Source gallica.bnf.fr/Bibliothégque nationale de France)
(Erisim 6 Agustos 2023)
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yaninda tarihlendirme icin mevcut olan vakif kayitlarina ve Déroche tarafindan belirlenen
sablona™ basvurulacaktir. ikinci kisimda mushaf, yazim icerisinde kullanilan harf ve hareke
noktalarina dikkat edilerek, kiraat eserlerine de muracaatla kiraati yonUyle tetkik edilecek,
mevcut bilgileri tasdik veya tashih edici nitelikteki isaretlemelerin varligi tespit edilecektir. Zira
kiraat ilmiyle alakali eserlerde bilgisi verilen sahih/saz kiraatlerin de disinda hakkinda hicbir kayit
bulunmayan okuyus farkliliklari erken dénem mushaflarda gortlebilmektedir." Calismanin son
kisminda ise mushaf, imlasi bakimindan, asirlardir resm-i mushaf ilmine kaynaklik eden eserlere
basvurularak incelenecek, mushaftaki kelimelerin yaziminda esas alinan imla seklinin resm{’l-
mushaf kaideleri acisindan durumu ortaya konmaya calisacaktir.”?

1. BNF (Bibliothéque Nationale de France) Arabe 358 nr. Mushaf
Tek bir mushaf seklinde muhafaza edildigi anlasilan, varaklarin sol Ust késesinde mirettep varak

numaralari bulunan eser, parsémen® malzeme Uzerine yazilmistir. 42 varaktan mutesekkil,
birbirinden farkh 8 ayri ciizden olusmaktadir. Kur’an’in tamamini degil farkli sGrelerden bazi
kisimlarini ihtiva eden mushafin gecmisiyle alakall bilgi bulunmamaktadir. Ancak i¢ kapadinda
Fransizca “42 sayfalik cilt; 4 Haziran 1872” yazmaktadir:

LY

oy
S QQ'\\\\"LQ Sa. l} ‘l_ S’S'q\\l\gQAL«
Lt' w18~
Haed iy

Bu mushaf icerisinde yer alan 8 farkl cliziin ortak bazi 6zellikleri mevcuttur: Ortak hususiyetlerin
basinda mushaf clzlerinin hatlari gelmektedir. Farkli 6zellikteki kalemler kullaniimis olmakla
birlikte tim mushaflar kafi hat ile imla edilmistir.* imlada kullanilan harf yazimlari dikkate
alinarak mushaflar icin tahmini bir tarih tayin edilmesinin mimkun oldugu ifade edilmelidir.”® Bu
hususla alakali malumat, her bir mushaf ctiziiyle alakal bilgilerin yer alacagdi kisimda zikredilmeye
calisilacaktir.

Kafi hatla yazilan bu clzlerin bir diger ortak 6zelligi ise harf noktalari ve harekelerin mevcut
olmasidir. Harekeler, ilk dénemlerde kullanildidi bilinen® yuvarlak, kirmizi noktalar seklinde,
gerekli gérllen yerlere, mushafin yazimindan sonra eklenmistir. Zira yazilarinda siliklik bulunan
bazi varaklarda kirmizi noktalarin canlhdi gbéze carpmaktadir. Kirmizi noktalar disinda mavi
renkte bazi noktalarin da hareke icin konuldugu gértlmektedir. Bunlarin da kiraat farkhhklarina

10 Bu hususla alakali bilgi mushaf tanitimiyla alakali kisimda zikredilecektir.

" bk. Fatih Cankurt, Hz. Ali Mushafi, 123.

2 Kiraat farkliliklarinda oldugu gibi resm-i mushaf kaideleri agisindan da erken dénem mushaflarda alanin kaynaklarina muhalif
yazimlarin mevcudiyeti bilinmektedir. bk. Fatih Cankurt. "Resm-i Osmani Kaideleri Baglaminda TMSK E. H. 2 Nr. Mushaf". ATEBE
8 (2022): 233-26; Abdulkader Kurabi, Fransiz Milli Kittiphanesinde Bulanan 338 Nolu Mushafin Yazim Sekli, Harekelendirmesi
ve Noktalama Isaretleri "Betimsel ve Analitik Calisma”, 87.

13 Uzerine yazi yazmak, harita yapmak ve buna benzer islerde kullanmak tzere hazirlanmis deridir. bk. Mehmet Onder, Antika
ve Eski Eserler Kilavuzu, (Ankara: yy., 1988), 200.

14 Oldukca erken donemlerde imla edilen mushaflarda hicazi hat kullaniimakla birlikte bugiin mevcut kadim mushaflarin bayuk
cogunlugunda kafi hat kullanilmistir. Hz. Ali tarafindan icat edildigine dair bilgi de bulunan kaff hat, Asr-1 saadet kafisi, Cell k(ff
gibi cesitlere ayriimistir. bk. Muhittin Serin, Hat Sanatimiz (Istanbul: Kubbealti Nesriyat, 1982), 37 Bu cesitler, kullanilan kalemin
ince ya da kalin u¢lu olmasi yaninda harflerin yazim sekillerindeki birtakim farkliliklar dikkate alinarak tespit edilmistir. Detayl
bilgi icin bk. Yasuf Zenndn, Muhittin Serin, “KOfi”, Tirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002),
26/342-345.

5 bk. Frangois Déroche, The Abbasid Tradlition: Qur'ans of the 8th to the 10th Centuries A.D., The Nasser D. Khalili Collection of
Islamic Art (Londra: Oxford University Press, 1992), 38-46.

6 Eb( Amr Osman b. Said ed-Dani, el-Mukni’ fi Marifeti Mersumi Meséahifi Ehli’l-emsér, thk. Hatim Salih ed-Damin (Beyrut:
Daru’l-Besairi’l-Islamiye, 2011), 129; Ahmed b. Ali Kalkasendi, Subhu’l-A’s3 fi Sindati’l-insa, thk. M. Huseyin Semstiddin, (Beyrut,
vy., 1987), 3/149.
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isareten istimal edildigi malumdur.” Kiraat farkliliklariyla alakal kisimda bunun érneklerine yer
verilmeye gayret edilecektir.

Mushaf clzlerinin ortak yonlerinden birisi de varaklarda bulunan sire (Roma rakami) ve ayet
numaralarinin, sayfanin altinda ya da Ustiinde yer almasidir:

N L

Bunlarin da mushafin imlasindan ¢ok zaman sonra eklendiginde sUphe yoktur. Kitlphane
envanterine alinirken (4 Haziran 1872) bu bilgilerin eklenmis olmasi makul gériinmektedir.

Mushafta tek bir sGre basi yer almaktadir, o da Sdra s(residir ve 2. mushaf clzinde yer
almaktadir. “Gue aa slresi, 52 ayet” manasinda “Olils Oswed Gue as 3 )5u” ifadesi yer almaktadir.
GUnUmz mushaflarinda 53 ayet olarak yer alan bu sdre hakkinda 52 ayet yer aldigina dair bilgi
verilmektedir:

Kafeli alimlere gore 53 ayet, diger belde alimlerine gore ise 49/50 ayet oldugu kabul edilmistir.2°
Burada gecen 52 ayet ibaresi yazilirken yanlislik yapiimis olmali veya bu sre hakkinda var olan
bilginin tashihi gerekmektedir. Zira Dannin eserinde “as” 2 “Gae”22 ve “ Al & izl aidl Gag
eAr-Y\S”Z-" ayetlerinde Kafeliler ile diger belde alimlerinin ihtilaf ettigi bilgisi yer almakta lakin farkli
bir sayi zikredilmemektedir.24

Mushaf clzlerini birbirinden ayiran hususiyetler su sekildedir:

1.1. Birinci Mushaf Ciizii
BNF Arabe 358 numarali mushafta bulunan en blydk kisim niteligindeki bu ctiz, 10 varaktan

mutesekkildir. KGfi hatta sahip clz, muntazam sekilde 6’li satir sistemine uygun olarak imla
edilmistir.

Mushaf clizt, 1b numarall varakta, Kehf stresi 18/75. ayetle, giinimiz mushaflarindaki sayfa
dlzenine goére 301. sayfadan baslamakta, 10b numarali varakta Kehf slresi 18/106. ayetin
ortasinda sona ermektedir.

7 Kafeli ve Basrall bazi alimler meshur, saz ve metruk kiraatleri belirtmek icin farkli renkte murekkep bullanmislardir. bk. M.
Nihad Cetin vd., Hat Sanati, (Istanbul: IRCICA Yayinlari, 1992), 18.

18 o|-Kehf 18/77. ayetin bulundugu varak: Mushaf (BNF Arabe 358), 2a.

9 Mushaf (BNF Arabe 358), 14b.

20 Dani, el-Beyan fi Addi Ayi’l-Kur'én, thk. Ganem Kaddari Hamed (Kuveyt: Merkezir’l-Matitat ve’t-Tiras ve’l-Vesaik, 1994), 221.
2 es-S(ira 42/1.

22 05-S0ra 42/2.

2 e5-S(ira 42/32.

24 bk. Dani, el-Beyan fi Addi Ayi’l-Kur’an, 221; Burhantddin Eb( ishak ibrahim b. Omer b. ibrahim b. Halil el-Ca‘beri, Hisnd’l-
Meded fi Ma rifeti Fenni’l-aded, thk. Cemal b. es-Seyyid b. Rufai (Mektebetu Evladi's-Seyh li't-Turas, 2005), 120.
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ik iki varagdin sayfa kenarinda, mushafa cok sonradan eklenen, 16. ylizyila ait oldugu distinilen??
madalyonlar bulunmaktadir:

Mushaf clzinde hareke icin konulan yuvarlak kirmizi noktalar gayet dizenlidir. Harfleri
birbirinden ayirmak icin konulmus siyah noktalar da neredeyse eksiksizdir, lakin bu noktalar
yuvarlak degil cizgisel bir yapiya?® sahiptir:

% .« % I‘: s
iq ﬂ,«-"29 5 30

Ayetlerin bircogunda ayet sonu® isaretleri bulunmaktadir:

Mushafta diizenli sekilde tahmis-ta‘sir34 isaretlerine yer verilmistir:

o é\ ' . ™ i
35, e W36 8 37, ‘38, ¥ 39, (W40

Mushafin imla tarihiyle alakali elimizde bir kayit bulunmadidi icin tarihlendirme yapabilmek adina
imla o6zellikleri Gzerinden bir degerlendirme yapmak durumundayiz. Bu konuda Fransiz
arastirmaci Francois Déroche, yaptigi arastirmalar ve ortaya koydugu calismalar itibariyle otorite

25 Francois Déroche, Catalogue des Manuscrits Arabes. 2éme Partie. Manuscrits Musulmans. Tome 1, 1: Les Manuscrits du Coran:
Aux Origines de la Calligraphie Coranique (Paris: Bibliothéque Nationale, 1983), 166.

26 Mushaf (BNF Arabe 358), 1b.

27 Mushaf (BNF Arabe 358), 2a.

28 Ep(’'l-Esved ed-Dueli’nin harekeleri beyan icin yuvarlak kirmizi noktalari tayin etmesinden bir stire sonra harfleri birbirinden
ayirmak icin noktalar konulmustur. ilk defa konulan bu noktalarin siyah renkte ve genel olarak sagdan sola dogru alcalan hafif
meyilli cizgiler oldugu bilinmektedir. bk. Nihat Cetin vd., Hat Sanati, 18.

2 g|-Kehf 18/95: Mushaf (BNF Arabe 358), 7b.

30 o|-Kehf 18/97: Mushaf (BNF Arabe 358), 8b.

31 Sahabe doneminden itibaren ayetlerin sonunu belirtmek amaciyla t¢ veya dort nokta seklinde isaretlemeler yapildidi
bilinmektedir. Detayli bilgi icin bk. Abdulkadir Yilmaz, “Hat Sanatinda Satir Sistemi” “Hat Sanatinda Satir Sistemi (StlUs, Nesih,
Ta'lik, Rik’a)”, (Erzurum: Atatirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi, 1996), 88; Muhammed Mustafa el-A’zami,
Kur’an Tarihi, cev., Omer Turker, Fatih Serenli, istanbul: iz Yayincilik, 4. Basim, 2018), 156-157.

32 g|-Kehf 18/78. ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 2b.

33 e|-Kehf 18/79. ayet sayfa kenari: Mushaf (BNF Arabe 358), 6a.

34 Tahmis, her 5 ayetin sonunda, tasir ise her 10 ayetin sonunda sayfa kenarina konulan tezyini unsurlardan biridir. (bk. Gulnur
Duran, “Tezhip”, Diyanet islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yayinlari, 2012), 41/63). Bu madalyonlarin kullanima baslanildig
tarinle alakali farkli gérusler bulunsa da Haccac b. Yusuf es-Sekafi (6. 95/714) déneminde kullaniimaya baslanildigi kabul
edilmektedir. (bk. Veli Kayhan, “Dogru Okuma Baglaminda Mushaf’a Isaret Konulmasi: ’cam ve Sonrasi”, Bilimname: Diisiince
Platformu, 12/5 (2007),121)

35 el-Kehf 85. ayet sayfa kenari tahmis isareti: Mushaf (BNF Arabe 358), 5a.

36 g|-Kehf 85. ayet sonu tahmis isareti: Mushaf (BNF Arabe 358), 5a.

37 Tahmis isareti, el-Kehf 18/94. ayet kenari: Mushaf (BNF Arabe 358), 7b.

38 Tahmis isareti, el-Kehf 18/94. ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 7b.

39 Tahmis isareti, el-Kehf 18/104. ayet kenari: Mushaf (BNF Arabe 358), 10a.

40 Tahmis isareti, el-Kehf 18/104. ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 10a.

41 el-Kehf 81. dyet kenarinda tasri isareti: Mushaf (BNF Arabe 358), 3b.

42 Tasir isareti, el-Kehf 18/89. ayet kenari: Mushaf (BNF Arabe 358), 6a.

43 e|-Kehf 18/99. ayet kenari: Mushaf (BNF Arabe 358), 9a.
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kabul edilmektedir. Déroche, farkli koleksiyonlarda yer alan erken dénem bircok mushafi elif (1),
cim/ha/ha (¢/z/z), ta/za (&/k), ayn/gayn (¢/g), kaf (3), mim (&), nun (), ha (¢), lamelif (¥)
harflerinin imla sekline goére incelemis, bu dogrultuda 6 adet grup belirlemistir. Bu harflerin
bazilarini sadece mistakil yazimi ile ele alirken, bazilarini ise basta, ortada ve sonda yazilislari ile
tasnife dahil etmistir.44

Kelimelerin yaziminda kullanilan harflerin yazim sekilleri dikkate alindiginda Déroche tarafindan
tespit edilen yazim gruplarindan D V imlasina uygun gérinmektedir. Bu da mushaf clzinin h. 3.
asrin sonunda (10.yy) vazildigi sonucuna gétirmektedir.4®

1.2. ikinci Mushaf Ciizii
9 varaktan mitesekkil mushaf clzi 6’ satir sistemine sahiptir. 11a numarali varakta vakif kaydi

vardir. Tlb numaral varak Fussilet 46. ayetle baslar. 14b numarali varakta Sara sdresi basi ile
devam eder. Cliz, 20b numarali varakta Sdra sdresi 16. ayetle sona erer.

Onceki clizde oldugu gibi muntazam bir harekeleme ve noktalama diizenine sahiptir:

PeU Lok
21 N
6 t 47

Bu clizde, ayetlerin sonunu belirtmek icin herhangi bir isaretleme yapilmamistir. Ancak tahmis ve
ta‘sir isaretleri bulunmaktadir:

é 48 ij 49 J‘?E@dso

Hem hareke icin kullanilan kirmizi noktalar hem de harf noktalarinin 1. mushaf clzlyle ayni
sekilde yatay cizgiler seklinde olmasi, 6nceki mushafla ayni elden ciktigr disdncesini akla
getirmektedir. Zira ayni yazim 6zelligine sahip, 6’l satir aralidiyla imla edilmis, yalnizca bu clizde
kullanilan kalem daha kalin ucludur.

Mushaf clzUndn basinda bulunan vakif kaydinda Hasan b. Hamdan tarafindan Tarsus Ulu
Cami’ne vakfedildigi, alinip satilmasi, mirasa konu edilmemesi, aksi takdirde Allah’in hesap
goricl olarak yetecegi ifade edilmistir. Bu vakif kaydinin sonuna da mushafin imla edildigi tarihe
isareten 300/913-914 yazilmistir:

44 Detayli bilgi icin bk. Francois Déroche, The Abbasid Tradition, 38-46.

45 bk. Deroche, The Abbasid Tradition, 36-37.

46 e|-Fussilet 41/53: Mushaf (BNF Arabe 358), 14a.

47 @5-S0ra 42/6: Mushaf (BNF Arabe 358), 16a.

48 Tahmis isareti, el-Fussilet 41/47 ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 12a.
49 Tasir isareti, es-S0ra 42/12. Ayet kenari: Mushaf (BNF Arabe 358), 18b.
50 Tasir isareti, es-S0ra 42/12. Ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 18b.
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1.3. Ugiincii Mushaf Ciizii:

8li satir sitemine sahip olan mushaf 21a numarali varakta takdim sayfasiyla baslamaktadir. 21b ve
22a numarall varaklarin sayfa kenarinda 18. ylzyila ait oldugu dusiinilen®? tezyini madalyon
bulunmaktadir:

53 54

Vakif kaydinin yer aldigi sayfanin hemen ardindan gelen 22a numarali varakta el-A‘raf sGresi 7/171.
ayet baslar, 25b numarali varak el-A‘raf 7/183. ayetle sona erer. 26a-26b numaral varaklarda es-
Suara 26/10-18. ayetler, 27a-27b numarali varaklarda es-Suara 26/62-69. ayetler bulunurken,
28a-28b numarali varaklarda en-Neml s(iresi 27/18-20. ayetler yer almaktadir.

Diger clzlerde oldugu gibi harekeler icin kirmizi noktalar bu mushaf cliziinde de mevcuttur.
Ancak sadece gereken yerlerde, irabin karisabilecedi noktalarda konulmustur. Harf noktalari ise

neredeyse hi¢c bulunmamaktadir:

Onceki mushaf ciziinde oldudu gibi bu clizde de dyet sonu isaretlemeleri mevcut degildir, ancak
tahmis-ta‘sir isaretleri yer almaktadir:

Tahms: .57 Ta‘sir: .58 .59

Mushaf clizinde kelimeye sonradan harf eklenerek diizeltilmis katip hatasi bulunmaktadir:

512. Mushaf cuzu vakif kaydi: Mushaf (BNF Arabe 358), 11a.

52 Déroche, Catalogue des manuscrits arabes, 86.

53 Mushaf (BNF Arabe 358), 21b.

54 Mushaf (BNF Arabe 358), 22a.

%5 el-A'raf 7/172, “a 5" kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 28b.

56 el-A'raf 7/175, “&Lile” kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 29a.

57 Tahmis isareti, el-A‘raf 7/175. ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 23a.
%8 Tasir isareti, el-A‘raf 7/180. ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 25a.
%9 Tasir isareti, es-Suara 26/11. dyet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 26a.
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_60

Mushaf clzlnin basinda bulunan vakif kaydinda, mushafin Yahya b. Said tarafindan vakfedildigi,
14 clizden mutesekkil oldugu bilgileri verilir. Lakin yazildidi veya vakfedildigi tarihle alakali bilgi
verilmez:

CUz0n vicuda geldigi tarihle alakall bilgi bulunmamasindan dolay! harflerin imlasi Uzerinden
yaptigimiz inceleme neticesinde Déroche D | grubunun imlasina uygun oldugu géralmustdr. Bu
da 9-10. ylzyilda yazilmis olabilecegine isarettir.52

1.4. Dordiincii Mushaf Ciizii
5’li satir sistemine sahip ve yalniz 2 varaktan olusan mushaf ctizii, 29a numarali varakta el-Bakara

sUresi 2/196. ayetle baslar, 30b numarali varakta el-Bakara sresi 2/198. ayetle sona erer.

Harekeler her yere konulmamis, vyalnizca okurken karistirlmasi muhtemel harfler
harekelendirilmistir. Harf noktalari ise mevcut degildir:

Mushaf ciziyle alakal vakif/ferad kaydi bulunmamaktadir. Harflerin imlasi Déroche D | grubunun
imlasina yakin gériinmektedir. Buna gére mushaf 9-10. yiizyilda yazilmis olmalidir.68

60 g|-A'raf 7/178, “&s a3 kelimesi, ¢ harfinden énceki s harfi yazilmayip sonradan eklenilmistir: Mushaf (BNF Arabe 358), 24a.
613, mushaf clzu vakif kaydi: Mushaf (BNF Arabe 358), 21a.

62 bk. Déroche, The Abbasid Tradition, 36-37.

63 el-Bakara 2/198, “Siai” kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 30a.

64 el-Bakara 2/198, “<lése” kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 30b.

65 el-Bakara 2/196. ayet sonu, sayfa ortasinda: Mushaf (BNF Arabe 358), 29a.

66 e|-Bakara 2/197 ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 30a.

67 [brahim 14/37 ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 32a.

68 bk. Déroche, The Abbasid Tradition, 36-37.
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1.5. Besinci Mushaf Ciizii:
3 varaktan mutesekkil mushaf clizi 5’li satir sitemine sahiptir. 31a numarali varakta ibrahim saresi

14/37. ayetle baslar 33b numarali varakta ibrahim slresi 14/40. ayetle sona erer.

Karistirma ihtimali bulunan yerlerde harekeler bulunmakla birlikte harf noktalari yoktur:

Tum ayetlerin sonunda sonradan eklendigi anlasilan, ayetleri birbirinden ayrici nitelikte isaretler

mevcuttur:
‘@‘71 s 72 gﬁ,

Bu mushafin tarihi hakkinda da bilgi verir nitelikte bir kayit mevcut degildir. imlasi D grubu
imlasina uyum gostermektedir. Buna gére 9-10. yiizyillara ait oldugu ifade edilebilir.”*

1.6. Altinci Mushaf Ciizii
Meryem s(resi 19/19-21. ayetlerin yer aldid1 34a-34b numarali varaklarla el-Enbiya s(iresi 21/43-

45, ayetlerin yer aldigr 35a-35b numaral varaklar olmak Uzere 2 varaktan mutesekkil mushaf
ciz(, 5’li satir sistemine sahiptir.

Onceki mushaflarin bazilarinda oldugu gibi harf noktalari mevcut degildir ancak gereken
yerlerde harekelemeler bulunmaktadir:

%’:.@ 75 qu llt._,75

Ayet sonlarinin tamaminda isaretlemeler mevcuttur:

Yazi, sayfa diizeni, mlrekkebi vs. yonlyle bakildiginda 4. mushaf clzlyle ayniyet arz ettigi,
devami oldugu ifade edilebilir. Buna gére 4. mushaf ciiziyle ayni sekilde, 9-10. yizyilda yazilmis
oldugu zikredilebilir.

1.7. Yedinci Mushaf Ciizii
6 varaktan olusan mushaf clzd, 9’'lu satir sistemine sahiptir. 36a numarali varak en-Nahl sdresi

16/26. ayetin sonuyla baslamakta olup en-Nahl 16/36. dyete kadar olan kisim 38b numarali varak
ile biter. (en-Nahl 16/36-42. ayetler arasi yoktur.) 39a numarali varak en-Nahl 16/42. ayetle baslar,
39b numarali varak 48.ayetle biter. (48-70. ayetler arasi eksiktir.) 40a numarali varakta en-Nahl

69 [brahim 14/38. “1+¥” kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 32a.
70 fbrahim 14/39. “Jeald” kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 33a.
7 ibrahim 14/37. yet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 32a.

72 |brahim 14/39. ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 33b.

73 [brahim 14/38. ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 32b.

74 bk. Déroche, The Abbasid Tradition, 36-37.

75 Meryem 19/19. “&l5” kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 34a.

76 e|-Enbiya 21/43. ?e-um‘ kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 35a.
77 Meryem 19/19. ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 34a.

78 e|-Enbiya 21/43. ayet sonu. Mushaf (BNF Arabe 358), 35a.

79 Meryem 19/21: Mushaf (BNF Arabe 358), 34b.
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16/70 baslar, 73. dyetle 40b numarali varak sona erer. 41a-41b numarali varaklarda en-Nahl 16/77-
80. ayetler yer almaktadir.

Bazi kelimelerde harekeler mevcuttur:
&
t(ﬁrmm.wiﬁ‘h} 180
Bazi kelimelerde harf noktalari da konulmustur:
"B BLE

Qi.,ﬁ.*&f‘;sfzsl
Ayetlerin sonlarini belirten isaretlemeler bulunmaktadir:
A 4
.M.
Mushaf clzinde dizenli sekilde tahmis- ta‘sir isaretleri de konulmustur:
[ —
s“;ﬁ“l —

Hakkinda herhangi bir bilgi bulunmayan mushaf ciz(, imla acisindan D grubuna yakinlhk arz
etmekte, bu da 9-10. yizyillarda yaziimis olduguna isaret etmektedir.8”

1.8. Sekizinci Mushaf Ciizii:
Yalnizca 2 varaktan olusan bu mushaf czU 7’li satir sitemine sahiptir. 42a-42b numarali varakta

el-Bakara siresi 2/268. ayet sonundan 270. ayete kadar olan kisim yer almaktadir.

Harf ve hareke noktalari olduk¢a yeterli diizeydedir. Harf noktalari yuvarlak degil yatay cizgi
seklindedir:

ol a6 Cu8 8 Lo
Ayet sonlarina isaret eden herhangi bir isaret bulunmamaktadir.

Yukaridaki cizlerde oldugu gibi bu mushaf clzi hakkinda malumat verir nitelikte kayit yoktur.
Yazi sekilleri D V grubuna uyumludur. Bu da 10. y(izyilda imla edildigine isaret etmektedir.?°

2. Mushaf’in Kiraat Yoniinden Tahlili
Erken dénem mushaflarin kiraat yéninden tahlili &nem arz eden basliklardandir. Zira kadim bir

mushafin kiraate dair ézellikleri, mushafin yazilmis oldugu bélgeyi tespitte dikkate alinmakta, ait
oldugu dénemin kiraat anlayisi hakkinda bilgi vermekte, kiraat tarihi, kiraat farkhliklari acisindan
oldukca dnemli malumat sunabilmektedir. Bu kisimda, yukarida sekilsel 6zelliklerine yer verilen
mushaf clizlerinde, kiraat yoninden tespit edilen farklliklara yer verilecektir. Bu tespit yapilirken

80 an-Nahl 16/31. “&65” kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 37a.

8 en-Nahl 16/29 ve 30. ayetler; “G:All” ve G € kelimeleri: Mushaf (BNF Arabe 358), 36b.
82 en-Nahl 16/26 ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 36a.

83 en-Nahl 16/27 ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 36a.

84 Hamse isareti, en-Nahl 16/35 ayet sonu. Mushaf (BNF Arabe 358), 38b.
85 Tasir isareti, en-Nahl 16/30 ayet sonu: Mushaf (BNF Arabe 358), 37a.

86 Tasir isareti, en-Nahl 16/76. ayet kenari: Mushaf (BNF Arabe 358), 40a.
87 bk. Déroche, The Abbasid Tradlition, 36-37.

88 o|-Bakara 2/270. “£5&” kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 42b.

89 o|-Bakara 2/269. “;_;‘jji” kelimesi: Mushaf (BNF Arabe 358), 42b.

9 pbk. Déroche, The Abbasid Tradition, 36-37.

6472 Hitit Theology Journal * Volume 22 - Number 2



I Kadim Bir Mushaf: BNF (Bibliothéque Nationale de France) Arabe 358

tlkemizle birlikte diinyanin bircok yerinde okunan Asim kiraatinin Hafs rivayeti® esas alinacak,
Hafs rivayetine gore farklilik arz eden yazim ve noktalama sekilleri saptanip hangi kiraate uygun
oldugu belirlenmeye gayret edilecektir. Yukarida oldugu gibi 8 cliz, ayri ayri incelenmeye
calisilacaktir.

2.1. Birinci Mushaf Ciizii
Kehf sliresinden ayetlerin yer aldigi ilk mushaf cliziinde, 2 yerde kiraat farkliligina isaret eden

hareke mevcuttur:
Kirdat farkliligiyla alakali ilk &rnek el-Kehf 18/88. ayettedir. Ayetteki “:!32” kelimesindeki

hemzenin harekesi, dammeye isareten éniine konulmustur: «a‘i&-&:? 5?'92 Hemzeyi damme ile
“4)32” seklinde kirdat imamlarindan Nafi,%3 ibn Kesir,®4 EbG Amr,%5 ibn Amir,% EbG Bekr Sube¥” ve
Eb( Ca’fer®® okumustur.??

Diger 6rnek ise Kehf 18/104. ayetteki “Os5a3” kelimesidir: o+ harfine fetha hareke konulmamis,

kesre hareke konulmustur: T8 #E00 | harfini meksur olarak “Crskad” seklinde kiraat
imamlarindan altisi; Nafi, ibn Kesir, Ebd Amr, Kisai,©' Ya‘kab'02 ve Halef,'©3 okumustur.4

2.2. ikinci Mushaf Ciizii
Bu mushaf cliziinde kiraat farkliligina dair noktalama ve harekeleme sadece es-S(ira 26/5. dyette

mevcuttur. Ayette yer alan “5 5k kelimesi “0 5lkal” seklinde, < yerine sakin ¢ konulmus, & harfine
s Lo af

de sedde konulmustur; &% 4105« 5Lit seklinde Eb( Amr, Ya'kab ve imam Asim’in ravisi

Eb( Bekr Su‘be tarafindan okunmustur.'06

Bazi yerlerde zamirlerden sonra silaya (med) isareten hareke konuldugu goérilmektedir:

_,,' e‘}, %” 107 Zamirleri bu sekilde Mekke kiraat imami ibn Kesir’in okudugu kaynaklarin ittifak
ettigi hususlardandir.’08

91 bk. ismail Karacam, Kur'dn-1 Kerim’in NiizGli ve Kirdati (istanbul, IFAV Yayinlari, 4. Basim., 2012), 312.

92 Mushaf (BNF Arabe 358), 6a.

93 Medine kiraat imami.

94 Mekke kirdat imami.

95 Basra kiraat imami.

9% Sam kiraat imamu.

97 Kafeli imam Asim’in birinci ravisi.

98 Medine kiraat imami.

99 [bn Miicahid Eb(l Bekr Ahmed b. Msa et-Temimi, es-Seb’a fi’l-Kiraat, thk. Sevki Dayf, (Beyrut: Daru’l-Maarif, 2. Bs., 1979), 399;
Dani, et-Teysir fi’l-Kirdati’s-seba, thk. Hatim Salih ed-Damin (Kahire: Mektebet(i’s-Sahabe, 2008), 145; Mekki b. Ebi Talib, e/-Kesf
an Viicuhi’l-kirdati’s-seb’i ilelihe ve Hucecihe, thk. Muhyiddin Ramazan (yy., Milesseseti’'r-Risale, 1981), 2/84; ibnir’l-Cezeri, en-
Nesr fi’l-kirdati’l-asr, 2/315; Ahmed b. Muhammed el-Benna ed-Dimyati, /thafii Fiidaldi’l-beser fi’l-Kirdati’l-erbeate Asera, thk.
Ali Muhammed ed-Dabbé’, (yy., ty.), 294.

100 Mushaf (BNF Arabe 358), 10a.

101 Kife kiraat imami.

102 Basra kirdat imami.

103 K(ife kirdat imami.

104 |hn Miicahid, es-Seb’a fi’l-Kiraat, 191; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1/317; ibn(’l-Cezeri, en-Nesr, 2/236; Dimyati, ithafi Fidalai’l-
beser fI'l-Kirdati’l-erbeate Asera, 165.

105 Mushaf (BNF Arabe 358), 15b.

106 jhn MUcahid es-Seb’a, 413; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 2/250; Dani, et-Teysir, 194; ibn(’|-Cezeri, en-Nesr, 2/319; Dimyati, [thafti
Flidalai’l-beser, 382.

197 Fussilet 47: Mushaf (BNF Arabe 358), 11b.

108 fpni’l-Cezeri, en-Nesr, 1/214; Dimyati, ithafi Flidalai’l-beser, 164.
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il
Zamirlerin disinda cem‘ mimlerinin tamaminda sila isareti vardir; (0% ; 109

o C- =
. ’/ no o . ' M2 Cem‘ mimlerini med ile Kal(n,™ ibn Kesir ve

Ebl Ca’fer’in okudugu bilinmektedir.™

2.3. Uciincii Mushaf Ciizii
Diger clzlerde oldugu gibi bu mushaf clzindeki hemen tim cem‘ mimlerinde de sila isareti

U T T

vardir: '@ g nw 6 Bunlarin disinda Uc
ayette kiraat farkhhgina isareten hareke farkliligi géralmustr:

el-Araf 7/180. ayetteki “Osal kelimesi “0saL” seklinde, ¢ ve ¢ harflerine fethasiyla da
harekelenmistir. :j ‘; ! 4! <7 On kirdat imamindan Kafeli Hamza bu sekilde
okumustur."®

es-Suard 26/13. ayette, “5Li” kelimesinde ‘3, harfine damme harekeyle birlikte farkli renk

murekkeple Ustln hareke de konulmusturia 9«5l seklinde on kirdat

imamindan Ya‘kdb okumustur.'2°
Bu mushaf ctiziindeki son farklilik en-Neml stiresi 27/19. ayettedir; “ie 35 kelimesinin sonundaki

ey Y./
¢ harfi icin Usttn hareke konulmustur. ME]Z] Vers,'22 Bezzi,'’® Eb( Ca'fer “ 33"
seklinde ¢ harfini meftdh sekilde okumuslardir.'?*

2.4. Dordiincii Mushaf Ciizii
Bakara sUresi 2/197-198. ayetlerde kiraat farkliigina isareten hareke farkliliklarinin bulundugu bu

mushaf ctiziinde, 197. ayette yer alan “Zé5” ve “Gsd” kelimeleri hem meftth tenvin hem de

5z 5 s iy, . ° & \ '. w . A
madmim tenvinle “&e)”, “&se” seklinde yazilmistir: 2—-& -ﬁ», '% T .« 25 Sahih kiraat
imamlarindan Kisai'?¢ ve Eb( Ca’fer bu sekilde okumustur.'?

109 Fyssilet 50: Mushaf (BNF Arabe 358), 12b.

10 Mushaf (BNF Arabe 358), 13a.

M Mushaf (BNF Arabe 358), 13a.

"2 Mushaf (BNF Arabe 358), 17a.

13 Medine imami Nafi’'nin ravisi.

4 ibnirl-Cezeri, en-Nesr, 1/214; Dimyati, [thafu fidaldi’l-beser, 164.
"5 Araf 171: Mushaf (BNF Arabe 358), 21b.

"6 Araf 176: Mushaf (BNF Arabe 358), 23b

"7 Mushaf (BNF Arabe 358), 25a.

18 jbn Miicahid es-Seb’a, 413; Mekki b. Ebi Talib, e/-Kesf, 1/484; Dani, et-Teysir, 114; ibni’l-Cezeri, en-Nesr, 2/273; Dimyati, [thafti
Flidalai’l-beser, 233.

"9 Mushaf (BNF Arabe 358), 26a.

120 hni’l-Cezeri, en-Nesr, 2/335; Dimyati, [thaft Fiidaldi’l-beser, 331.
20 Mushaf (BNF Arabe 358), 28a.

122 Medine kiraat imami N&fi’nin ravisi.

123 Mekke kiraat imami ibn Kesir'in ravisi.

124 |bn Mlicahid es-Seb’a, 488; Mekki b. Ebi Talib, e/-Kesf, 2/170; Dani, et-Teysir, 170; ibni’|-Cezeri, en-Nesr, 2/340; Dimyati, [thafti
Flidalai’l-beser, 335.

125 Mushaf (BNF Arabe 358), 29b.

126 K(fe kiraat imami.

127 Dimyati, [thafi Flidaldi’l-beser, 155.
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el-Bakara 2/198. ayetteki ?sm kelimesinde ise 2 harfine Ustln hareke konulmakla birlikte farkli

renkteki mirekkeple, imaleye'?® isareten esre hareke konulmustur. ¢ 2 Hamza,®°

Kisai ve Halef bu kelimeyi imale ile okumustur.®!

2.5. Besinci Mushaf Ciizii
Uc yerde kirdat farklihd goérilen bu cizde, dncelikle ibrahim 14/37. ayetteki “ \” kelimesinde

harekesiz olan ¢ harfine Ustlin hareke konuldugu gorilmdastar: g‘ LIBZ « harfini Gstin
harekeyle Nafi, ibn Kesir, Ebd Amr ve Eb{ Ca’fer okumustur.'s3

Yine ibrahim 37. yetteki “s 35" kelimesinde s harfine mavi mirekkeple tstiin hareke konuldugu

i ?
tespit edilmistir: “ 134 Sahih kiraatler arasinda bu sekilde bir okuyus mevcut degildir.
Lakin saz yolla Hz. Ali, Zeyd b. Ali, Muhammed b. Ali tarafindan bdyle bir okuyusun varligina isaret
edilmistir.>

ibrahim sQresi 37 ve 40. ayetlerdeki “@335 kelimelerinde yer alan 2 harfine, 6tre harekenin

)

[ 9]

yaninda Ustln ve esre hareke de konulmustur. ﬂ , 4 Awm j% 5 %’37 Ustin
harekeyle okuyus hakkinda bilgi yoktur ancak saz olarak Matvi‘i tarafindan > harfinin esre
harekeyle okundugu bildirilmistir.'3

ibrahim saresi 38. ayet de hareke farklihgi ihtiva etmektedir. Ayette yer alan « 55" kelimesindeki
« harfine Gstin harekeyle birlikte, imaleye isareten esre hareke de konulmustur.

&)
! A *f 39 Hamza, Halef ve Kisai < harfini imaleyle okumustur.™©
add 4|
Bu mushaf cliziinde de cem’ mimlerinde hareke mevcuttur: lad
2.6. Altinci Mushaf Cizii

Bu mushaf ctizinde tek bir yerde kiraat farkhligi tespit edilmistir: el-Enbiya 21/45. dyetteki “ gz
aLall” kelimelerinde birinci » harfine hem fetha hem kesre hareke, ikinci kelimenin » harfine ise hem

damme hem de fetha hareke konulmus, “aall &d” seklindeki okuyusa isaret edilmistir:

128 [male, fetha harekeyi kesreye, | harfini s harfine meylettirerek, kesreye yakin bir ses ile okumayi ifade etmektedir. bk. ibni’l-
Cezeri, en-Nesr, 2/30.

129 Mushaf (BNF Arabe 358), 30b.

130 K(ife kiraat imami.

131 jbn(’l-Cezeri, en-Nesr, 2/36; Dimyati, ithafi Flidalai’l-beser, 155.

32 Mushaf (BNF Arabe 358), 31a.

133 jbn Miicahid es-Seb’a, 364; Mekki b. Ebi Talib, e/-Kesf, 2/28; Dani, et-Teysir, 135; ibn(’l-Cezeri, en-Nesr, 2/300; Dimyati, /thafti
Flidalai’l-beser, 109.

34 Mushaf (BNF Arabe 358), 31b.

135 Eb(’’|-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili ibn Cinni, e/-Muhteseb fi Tebyini Vucuhi Sevazi’l-kiraa ve’l-izahi anha, thk. Ali en-Necdi
Nasif, Abdulhalim en-Neccar, Abdulfettah ismail Sibli, (Kahire: el-Meclisu’l-A’la Ii’s-Suuni’l-islamiyye, 1994), 1/364; Ahmed b.
Y@suf es-Semin el-Halebi, ed-Ddrri’l-masan fi Ulami'l-kitdbi'l-mekndn, thk. Ahmed Muhammed el-Harrat, (Dimask: Dard'l-
Kalem, ty.), 1/115.

136 Mushaf (BNF Arabe 358), 31a.

37 Mushaf (BNF Arabe 358), 33b.

138 Dimyati, /thafil flidaldi’l-beser, 147.

139 Mushaf (BNF Arabe 358), 32b.

140 bn(r’l-Cezeri, en-Nesr, 2/36; Dimyati, /thafil Flidalai’l-beser, 22.

4 Mushaf (BNF Arabe 358), 31b.
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4 @42 «lall jald” seklinde saz yolla ibn Senébiz ve ibn Amir tarafindan

okundugu bildirilmistir.™3

2.7. Yedinci Mushaf Ciizii
Tamami Nahl sdresindeki ayetlerde yer alan doért yerde hareke yoninden kiraat farkliligi

mevcuttur.

en-Nahl16/34. ayetteki “G5” kelimesindeki ¢ harfine hem Ustlin hareke hem de imaleye isareten

esre hareke konulmustur: i i 144 0On kiraat imamindan yalniz Hamza bu harfi imale ile
okumustur.>

36. ayetteki “o” kelimesindeki o harfine kesre hareke yaninda damme hareke de konulmustur.
Fid

%0746 Naff, ibn Kesir, ibn Amir, Kisat ve Ebd Ca'fer tarafindan “4” seklinde okunmustur.4?

9
43, ayette ise @y kelimesinde  harfine hem esre hem de Ustiin hareke konulmustur: s 9
148 imam Asim’in ravisi Hafs disindaki tim kirdat imamlari: Nafi, ibn Kesir, EbG Amr, ibn Amir,
Asim’in ravisi Eb( Bekr, Hamza, Kisai, Eba Ca’fer, Ya'kib ve Halef & yerine s ile ve z harfini meft(ih
olarak “ " seklinde okumuslardir.*®

S3yy SS9y

Nahl sdresi 80. ayette yer alan “s 5 ve “Gs&” kelimelerindeki < harflerine damme harekesi ve

= -
esre harekesi konulmustur, et & b 880 o, kesir ion Amir, Ebt Bekr, Hamza,
Kisai ve Halef bu harfi esre harekeyle “Lisy”, “&35y” seklinde, digerleri damme harekesiyle
okumuslardir.™

2.8. Sekizinci Mushaf Ciizii

Bu mushaf ctiziinde kiraat farklihdina tek érnek zamirlere konulan sila isaretidir. "‘4’.9152 Ancak
bu mushaf ciziinde cem’ mimlerinde sila isareti konulmamistir. Yukarida da isaret edildigi Gizere
bu sekilde yalnizca ibn Kesir okumaktadir.

3. Mushaf’in Resm-i Mushaf Yoniinden Tahlili
Mushaf kitabetinde temel teskil eden resm-i mushaf ilmi, Hz. Osman déneminde istinsah edildigi

bilinen mushaflarin yazim sekillerinin aktarildigi hicri 4-5. asirlarda kaleme alinan eserler'3
araciligiyla 6grenebildigimiz kurallar etrafinda sekillenmistir. Bugiin yazilan mushaflarin resmi’l-
mushaf kaidelerine uyup uymadiginin tasdiki, bu eserler araciliiyla yapilabilmektedir. Ancak son

142 Mushaf (BNF Arabe 358), 35b.

143 Eb( Hayyan el-Endeliisi, Muhammed b. YGsuf, e/-Bahrii’l-Muhit fi’t-Tefsir, (Riyad: Matabiu’n-Nasri’l-Hadise, t.y.), 6/315.

144 Mushaf (BNF Arabe 358), 38a.

145 Dani, et-Teysir, 50; ibni’l-Cezeri, en-Nesr, 2/59; Dimyati, [thafi Fidaldi’l-beser, 87.

146 Mushaf (BNF Arabe 358), 38b.

147 [bnir’l-Cezeri, en-Nesr, 2/225; Dimyati, ithafi Fidalai’l-beser, 153.

148 Mushaf (BNF Arabe 358), 39a.

149 fhn Miicahid es-Seb’a, 351; Mekki b. Ebi Talib, e/-Kesf, 2/15; Dani, et-Teysir, 130; ibn(i’l-Cezeri, en-Nesr, 2/296; Dimyati, [thafti
Flidalai’l-beser, 268.

150 Mushaf (BNF Arabe 358), 41b.

15 jbn Miicahid es-Seb’a, 178; Dani, et-Teysir, 80; ibni’l-Cezeri, en-Nesr, 2/226; Dimyati, [thafi Flidaldi’l-beser, 155.

152 o|-Bakara 2/268; Mushaf (BNF Arabe 358), 42a.

153 By eserlerin baslicalari sunlardir; Abdullah b. Stileyman ibn Ebi Dav(d, Kitabi’l-Meséhif, thk. Muhibbi’d-Din Abd{’s-Siibhan,
(Beyrut: Daru’l-Besairi’l-islamiyye, 2. Basim, 2002); Ebd Amr Osman b. Said ed-Dani, el-Mukni’ fi Marifeti Mersumi Mesahifi
Ehli’l-emsar, thk. Hatim Salih ed-Damin, (Beyrut: Daru’l-Besairi’l-islamiye, 2011); Stileyman b. Necah Eb( David, Muhtasaru’t-
Tebyin li Hecéi’t-tenzil, thk. Ahmet Sarsal, Medine: Melik Fahd Mushaf Matbaasi, 2002.
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yillarda erken donem mushaflar (izerine yapilan calismalarda®™* ortaya cikan sonuclar, kadim
mushaflarin resm-i mushaf kaideleri acisindan alternatif bir kaynak olusturabilecek noktaya
dogdru ilerledigine isaret etmektedir. Zira 1-2. asirlarda yazildidi tespit edilen bircok mushafta
mevcut resm kaidelerine uyumsuz yazimlarin bulundugu gérilebilmektedir. Bu sebeple kadim
mushaflarin resm{’l-mushaf kaideleri yéniyle tetkik edilmesi, bu noktadaki mevcut bilgilerin
tashih edilmesine imkan vermesi ve daha saglkli bilgilere ulasabilme acisindan énem arz
etmektedir.

Resm-i mushaf kaidelerinin hazf, ispat, ibdal, hemze, bitisik/ayri yazilan kelimeler ve istinsah
sonrasi muhtelif beldelere génderilen mushaflarin yazim ézellikleri seklinde 6 baslkta incelendigi
ifade edilmelidir. Bu baslklardan en fazla hazf konusundaki kaidenin eserlerde yer aldigi
bilinmektedir.™>>

Zikredilen alti baslk 6zelindeki 1406 kelimenin yazimi acisindan incelenen BNF Arabe 358
numarall mushafta, resm-i mushaf kaidelerine uygun olmadan yazilan 3 kelime bulundugu
gorulmastar. Bu kelimelerden biri ispat ikisi hazf bashgindadir:

Tablo 1: BNF Arabe 358 Mushaf’ta Hazf ve ispata Konu Olan Kelimelerin Yazimi

Kelimenin
. Ayet Resm-i Mushaf | Kelimenin BNF Arabe
Stre Adi Numarasi Kaidesine 358 Mushafta Yazimi Actklama
GOre Yazim

Burada resm-i mushaf
kaidelerine gore kelime
157 g igall sonunda ¢ harfi yazilmamasi
el-A'raf 178. 156.xig al| [ 1 gerekmektedir. Mushafin asil
M‘ katibi kurala uygun sekilde
yazmis iken sonradan
kelimeye ¢ harfi eklenmistir.

Bu kelimede, ¢ harfi
olmadan yazilmasi

D_FFJLg gerekirken ¢ harfi ilave

edilmistir.

ibrahim 37 1583 53

54 Tayyar Altikulag, Mesdhif-i Kadime; Fatih Cankurt, Hz. Ali Mushafi (Ankara: Fecr Yayinlari, 2021); Abdulkader Kurabi. Fransiz
Milli Kttdphanesinde Bulanan 338 Nolu Mushafin Yazim Sekli, Harekelendirmesi ve Noktalama [saretleri "Betimsel ve Analitik
Calisma” (Istanbul: Sabahattin Zaim Universitesi, Lisanststi Egitim Enstitiisi, Yiksek Lisans Tezi, 2021).

155 pk. Fatih Cankurt, Hz. Ali Mushafi, 128.

156 Dani, EbG Amr, e/-Mukni’, s. 366; EbU’l-Abbas Ahmed b. Ammar el-Mehdevi, Hecdl Mesahifi’l-emsér, thk. Hatim Salih ed-
Damin, (Riyad: Daru ibni’l-Cevzi, 2010), 88; Sileyman b. Necah Ebl Davud, Muhtasaru’t-tebyin li Hecéi’t-tenzil, thk: Ahmet
Sarsal, (Medine: Melik Fahd Mushaf Matbaasl, 2002), 3/584.

57 Mushaf (BNF Arabe 358), 24a.

158 Dani, EbG Amr, el-Mukni*, 325.

159 Mushaf (BNF Arabe 358), 3la.
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Resm-i mushaf kaidelerine

Kehf 86, 160450 gore ¢ harfinden sonra !
"650. L’-__ yazilmamasi gerekirken bu
: o= mushafta ! yazilmistir.

16744l

Hz. Osman’in istinsah ettirip muhtelif beldelere géndermis oldugu mushaflarin tefrik edilmesinde
dikkate alinan imla 6zellikleri basliginda da Arabe 358 numaralari mushafta farkliliklar tespit
edilmistir. Bu hususta resm-i mushaf kaynaklarinda 59 kelime hakkinda bilgi bulunmaktadir.
Ancak incelememize konu olan BNF Arabe 358 nr. mushaf, farkli clzlerden mitesekkil oldugu ve
eksik bircok sdre/ayet bulundugu icin bu 59 kelimenin yalnizca 2’sinin mevcut oldugu
goralmustlr. Kelimeler ve yazim sekilleri séyledir:

Tablo 2: BNF Arabe 358 Mushaf’taki Kelimelerin Mesahif-i Emsar ile Mukayesesi

R Ayet| Medine Mekke Basra Sam Kife
Stre Adi No Mushafi Mushafi Mushafi Mushafi Mushafi BNF Arabe 358
el-Kehf 77. 162,341 il <Al caaasll il 13411163
el-Kehf 95.| ™4 . (SiSa Sa Sa Sa (SSa 165

Her ikisi de 1. mushaf clOzinde yer alan kelimelerden ilki Medine, Mekke, Basra ve Kife
mushaflarina uygun oldugu halde Sam mushafina uymamaktadir. ikinci kelime ise Medine, Basra,
Sam ve Kife mushaflarinin yazimina uyarken Mekke mushafina aykiri yazilmistir. Farkli
srelerden mutesekkil 8 ayri cizden olusan BNF Arabe 358 6zelinde ortaya ¢ikan bu sonucun,
mushafin Hz. Osman’in istinsah ettirdigi mushaflardan hangisinin esas alinarak imla edildigini
tespit, dolayisiyla ait oldugu bolgeyi belirleme noktasinda yeterli bilgi saglayamadigi kanaati
hasil olmaktadir. Bu noktada saglikh bilgiye ulasabilmek, ancak mevcut mushaf ctzlerinin eksik
kisimlarini temin ve tetkik etmek suretiyle mimkindir ki bu da ayrica bir arastirmaya baslik
olabilecek visatte bir mevzudur.

Sonu¢
Fransa Milli KatGphanesinde bulunan onlarca erken dénem mushaftan biri olan Arabe 358

numarali mushafin incelendigi bu calismada, mushafin kifi hatta sahip 8 farkli mushaf cliziiniin
bir araya getirilmesiyle ortaya ciktigr gortlmdistir. Bunlarin hemen hepsinin birbirine yakin
dénemlerde, 9-10. ylzyillarda yazildigi anlasiimaktadir. Farkli sdreleri iceren clzlerden
mutesekkil olmasi net bir sonuca ulasmayl mimkin kilmasa da Arabe 358 nr. mushafin ihtiva
ettigi sinirli sayidaki sre-ayet, Kur’an’in nazil oldugu dénemdeki sekliyle ilk giinden bugiine
aktarildigini kanitlar niteliktedir.

Sekilsel 6zellikler bakimindan incelendiginde sayfa blUyUkligQ, satir sayisi acisindan ctzlerin
degisiklik arz ettigi géralmustir. Her bir clizde ayni diizeyde olmasa da ¢cogunlukla harekelemeye
yer verildigi saptanmistir. Ayet sonu isaretleri, tahmis ta‘sir isaretleri bakimindan farkl érneklerin
yer aldigi mushaf cizlerinde sire basi olarak tek bir 6rnek bulunmaktadir ki 2. mushaf clizinde
bulunan Sdra slresinin baslangicidir. Bu sire kaynaklarda 50 veya 53 ayete sahip olarak gecerken

160 Ep(1 Davud, Muhtasaru’t-tebyin, 3/ 818.

61 Mushaf (BNF Arabe 358), 5a.

162 Kirmani, Hattl’l-mesahif, 124.

163 Mushaf (BNF Arabe 358), 2b.

164 Dani, el-Mukni’, 581; Eb( Davud, Muhtasaru’t-tebyin, 3/821; Eb( ishak ibrahim b. Muhammed b. Abdirrahman el-isbili ibn
Vesik, el-Cédmi - lima Yuhtacd ileyhi min Resmi’l-mushaf, thk. Ganim Kadddri, (Umman: Daru Ammar, 2009), 116.

165 Mushaf (BNF Arabe 358),7b.
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sdre basindaki bilgide 52 ayet olduguna isaret edilmistir. Bu da ayet sayisi yazilirken hata yapilmis
olabilecedine ya da kaynaklardaki bilginin tashih edilmesi gerektigine isaret etmektedir.

Kiraat yoniyle yapilan incelemede, 1. mushaf clziinde 2; 2. mushaf clzinde 1; 3. mushaf cliziinde
4; 4. mushaf clzinde 2; 5. mushaf cliziinde 4; 6. mushaf cizinde 1; 7. mushaf clziinde 4 kelimede
olmak Uzere toplamda 18 yerde kiraat farkliligina isareten hareke ya da harf noktalarinda
isaretlemeler gortlmastir. Tespiti yapilan 18 kelimenin 2 tanesinin saz yolla okunduguna dair
kayit bulundugu ancak 1tanesi hakkinda hicbir bilgi verilmedigi gértlmastir. Diger 15 kelimedeki
kiraat farkhhigina isaret eden harf veya hareke noktalari dikkate alinarak hangi kiraatin esas
alindigini kesin olarak tespit mimk(n degildir. Lakin kelimelerin 2’si haric tamaminda Kife kiraat
imamlari olarak bilinen; Asim (Ravisi Eb( Bekr Su‘be), Hamza, Kisai, Halef isimlerinden biri veya
birkacinin ismi bulunmaktadir. Bu bilgi dikkate alinarak mushaflarin Kife bélgesinde yazildigi
veya harekelendigi ifade edilebilir. Kaynaklarda saz olarak gecen 2 kelimedeki noktalama
farkliligi, mushafin saz kiraatlerin de okunmakta oldugu bir ddnemde imla edildigine, hakkinda
hicbir bilgi bulunmayan farklilik ise kiraat kaynaklarinda verilen bilgilerin yeterliligi noktasinda
sorgulama, arastirma yapilmasi gerektigine isaret etmektedir. Zira giris boliminde de
zikredildigi Gzere farkli calismalarda da buna benzer sonuglar mevcuttur.

Resmi’l-mushaf kaidelerine uyum acisindan biri ispat ikisi hazf konusunda olmak Uzere (¢ yer
disinda farkli yazim tespit edilememistir. Hz. Osman tarafindan beldelere génderilen mushaflarin
yazimina uygunluk ac¢isindan yapilan incelemede de 59 kelimeden yalnizca iki tanesi mevcuttur.
1. mushaf ctziinde yer alan kelimelerden birincisi Sam, ikincisi de Mekke mushafi disinda kalan
mushaflarin yazimiyla uyumlu imla edilmistir. Bu da mushafin mensei olan bdlgeyi tespit
acisindan yeterli bilgiyi saglamaktan yoksundur.

Sekilsel 6zellikleri, kiraati ve imlasi ydnlyle incelenen Fransa Milli Kitiphanesinde bulunan Arabe
358 numarali mushaf nlshasi vesilesiyle kiraat ve resm’l-mushaf baslidinda -birka¢ 6rnekle de
olsa- kaynaklardan farklilik arz eden sonuclara ulasilabilmistir. Bu ve benzeri ¢calismalar hem
medeniyetimiz acisindan ¢ok énemli yeri olan mushaflarin varligini izhar etmek hem de ilmi
acidan tetkiki vesilesiyle yeni malumata erisilebilmesini saglama acisindan énemlidir. Ulkemiz
Ozelinde, eserlere dijital erisim hususunda engel teskil eden teamiillerde kolaylik saglandigi
takdirde benzer calismalar ¢ogalabilecek, eserlerin giin ytzine ¢ikmasi, belki yeni bir mushaf
tarihi ve resm-i mushaf tanimlamasi mimkan olabilecektir.
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